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njt‹ MÉahÆU¡»wh® mtiu¤ 
bjhGJbfhŸS»wt®fŸ MÉnahL« c©iknahL« 

bjhGJbfhŸsnt©L« - nahth‹ 4:24
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“Go ye into all the world, and preach
 the gospel to every creature” - Mark 16:15

“The Churches Of Christ Salute you”  Romans 16:16
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1. f®¤j® c‹id¥ gÞT® v‹W miH¡fhkš v‹dbt‹W miH¡»wh® 
v‹w Ô®¡f‹ ah®?

2. vt®fis¥ gh®¤J ïnaRÉ‹ ehk¤ij¡F¿¤J v›tsî« ngrî« 
nghâ¡fî« Tlhbj‹W mt®fS¡F¡ f£lisÆ£lh®fŸ?

3. f®¤j® Úâgu®; mtUila th¡F¡F ÉnuhjkhŒ eh‹ vG«ãnd‹, 
v‹W òy«ò« Ô®¡f‹ ah®?

4. »Uig bgUF«go¡F¥ ght¤âny ÃiyÃ‰fyh« v‹W brhšYnthkh? 
5. c§fŸ ãjh¡fSila kh®¡f¤â‹gona Ú§fS« Ô£L¥g£lt®fŸ 

mšynth? v‹W f®¤j® ahiu neh¡» brh‹dh®?
6. òw«ng ïU¡»wt®fis¡ F¿¤J¤ Ô®¥ò¢ brŒ»wJ v‹ fhÇakh? v‹w 

m¥nghÞjy‹ ah®?
7. c‹djkhd njt‹ v‹Ål¤âš brŒj milahs§fisí« 

m‰òj§fisí« ãuá¤j¥gL¤JtJ vd¡F e‹ikahŒ¡ f©lJ v‹w 
uh#h ah®?

8. r¤jhdhny eh« nkhr«nghfhjgo¡F m¥go¢brŒnj‹, mtDila 
jªâu§fŸ ek¡F¤ bjÇahjitfŸ mšynt v‹W vGJ« 
m¥nghÞjy‹ ah®?

9. ïÞuntny, Ú cd¡F¡ nfL©lh¡»¡bfh©lhŒ; MdhY« 
v‹Ål¤âš cd¡F v‹dî©L v‹W f®¤j® brh‹dh®?

10. ÉRthrkh®¡f¤jh®fŸ vt®fnsh mt®fns vtÇ‹ ãŸisfbs‹W 
m¿å®fshf vd gîšahiu¡F¿¤J vGJ»wh®?

            September 2013The Word of Christ             September 2013The Word of Christ

            Ñœf©l g¤J nfŸÉfS¡F« trd Mjhu¤Jl‹ 50 igrh jghš
fh®oš ï«khj« 25-« njâ¡FŸ "â nt®£ M¥ »iuÞ£" KftÇ¡F tªJ
nrU«go vGâ mD¥ãití§fŸ. gâî v©Ql‹ c§fŸ KG KftÇia
bjËthf vGjî«.

ngh£oahs®fŸ ftd¤â‰F,

8 rkhÇah ïÞuntÈ‹ tl¡F uh{a¤â‹ 
jiyefukhf ïUªjJ.

8 rkhÇah 108-š #h‹ »®nfdÞ v‹gtuhš 
mÊ¡f¥g£lJ.

8 rkhÇah nrnkÇ‹ ifÆÈUªJ th§f¥g£lJ 
- 1ïuh.16:24.

8 ah¡nfhòila »zW ïUªjJ - nahth.4:6
8 rkhÇahit¢ r h®ªjt‹ F‰WÆuhf  

»lªjtD¡F cjÉ brŒjh‹.
8 ïnaR rkhÇa bg©Âl« jhf¤â‰F 

j©Ù® nf£lh® - nahth.4:8
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Arjunan in Tamil on Tamilan TV & Radio:
TV:Every Monday 6.00-6.15 a.m and Every Saturday 6.15-6.30 p.m
Radio:Every Saturday 5.30-5.45 pm on 25 and 45 meter band of Sri 
Lanka Radio. (TAMILNADU Contact Mobile: 9443558041)

Joshua & Ricky Gootam in Telugu on Subhavartha, 
Aradharana TV:
TV:Every Sunday 6.00 p.m and Saturday 8.00 a.m.

Every Wednesday 6.30 p.m and Thursday 2.30 a.m on Rakshana 
TV: (ANDRAPRADESH Contact Phone: 08842363722)

P.R.Swamy & Douglas in Tamil on Radio:
Every Sunday to Wednesday at 5.30- 5.45 p.m on 25 and 45 meter 
band of Sri Lanka Radio. (KARNADAKA Contact Mobile: 09844 70763)

P.K.Varghese in Malayalam on Hindi TV:
TV:Every Saturday 6.00-6.30 a.m on Jai Hindi Channel. (KERALA 
Contact Mobile: 9447035465)

Philemon & Kingsley in Tamil on Tamilan TV:
TV:Every Tuesday 9.30-9.45 p.m and Every Sunday 6.45-7.00 a.m. 
(TAMILNADU Contact Mobile: 9244214421)

Rajanayagam in Tamil on Tamilan TV:
TV:Every Monday 7.00-7.15 a.m and Thursday 9.30-10.00 p.m and 
Saturday 7.15-7.30 p.m. (TAMILNADU Contact Mobile: 98427 30382)

Sunny, Francis & Vinay David in Hindi on Hindi TV:
TV:Every Tuesday 7.00-7.30 on Shubh Sandesh Hindi Channel. (NEW 
DELHI Contact Mobile: 09810896789)

World Evangelism
Gospel Media 
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FL«g¤â‹ k¤âÆY«,  rigÆ‹ 
k¤âÆY«, rKjha¤â‹ k¤âÆY« xU »¿Þjt‹ 
v¥goÆU¡fnt©L«? 

KjyhtJ FL«g¤â‹ k¤âÆš xU 
»¿Þjt‹ v¥goÆU¡fnt©L«  v‹W 
â a h Å ¥ n g h « .  m ¥ n g h Þ j y d h » a  g î š  
Ônkh¤njíî¡F vGJ«nghJ; “xUt‹ j‹ 
brhªj¡ FL«g¤ij el¤j m¿ahâUªjhš, 
njtDila rigia v¥go ÉrhÇ¥gh‹? mt‹ 
ïWkh¥gilªJ, ãrhR milªj M¡»idÆny 

ÉHhjgo¡F, üjd ÓõdhÆU¡f¡TlhJ. mt‹ ÃªjidÆY«, ãrhá‹ 
f © Â Æ Y «  É H h j g o ¡ F ,  ò w « g h d t ® f s h š  e ‰ r h £ á  
bg‰wtdhíÄU¡fnt©L«” (1Ônkh.3:5-7). ïJ _¥g®fS¡FÇa 
jFâfËš áy vd eh« m¿»nwh«. xU _¥gdhdt‹ rigÆ‹ K‹khâÇ 
»¿ÞjtdhÆU¡»wh‹. mt‹ j‹ brhªj¡ FL«g¤ij el¤j 
m¿ahâU¥ghndahdhš mt‹ njtDila rigia ÉrhÇ¥gJ mÇjhd 
f h Ç a « .  K j y h t J  m t ‹  j ‹  b r h ª j ¡  F L « g ¤ i j  
m ¿ ª j t d h Æ U ¡ f n t © L « .  ï š i y n a š  g h ® ¥ g t ® f Ÿ  
v‹dbrhšYth®fŸ. j‹ FL«g¤ij rÇahf el¤j bjÇaÉšiy. ã‹ò 
v¥go ït‹ rigia el¤Jth‹ v‹W #d§fŸ nfÈahf ngRtj‰F ïl« 
c©lhF«. 

òw«ghdt®fshš e‰rh£á bg‰wtdhí« ïU¡fnt©L« vd 
fh©»nwh«. xU »¿Þjt‹ »¿Þjtdhfnt ïU¥ghndahdhš ï‹W 
cy»š cŸs všnyhU« »¿Þjt®fshf kh¿ÆU¥gh®fŸ.  
»¿ÞjtDila éÉa« mnef ntisfËš #d§fŸ k¤âÆš 
ïilôuhfnt ïU¡»wJ. e‰rh£á ïšiy, f®¤jU¡F ga¥gL« gaÄšiy. 
n j t ‹ ,  K j y h t J  x U  » ¿ Þ j t ‹  F L « g ¤ â ‹  k ¤ â Æ š  

xU »¿Þjt‹ v¥goÆU¡fnt©L«?
How Should Be A Christian?

ku« - 13          br¥l«g®-2013      fÅ - 10
òâa V‰gh£L öa »¿Þjt khj ïjœ

THE WORD OF CHRIST

MáÇaUiu

á W t ® f s h » a  c § f Ÿ  
ahtU¡F« e«Kila M©ltU« 
f ® ¤ j U k h » a  ï n a R » ¿ Þ J É ‹  
gÇR¤jkhd ehk¤âš thœ¤J¡fŸ.

K j š  ü ‰ w h © o n y  
ÉRthrkh»a f¥giy ïbkndí, 
mby¡rªj® ngh‹nwh® nrj¥gL¤âa jhf 
g î š  É R t h r ¤ â š  c ¤ j k  
CÊa¡fhudh»a Ônkh¤njíî¡F 

vGJ»wh®. m¥go vªj ÉRthrkhd f¥giy¢ nrj¥gL¤âdh®fŸ v‹w nfŸÉ 
c§fS¡F vG«ò«. rigia ÉRthrkhd f¥gš v‹W gîš F¿¥ãL»wh®. 
ÉRthá¡»wt®fŸ ïªj f¥gyh»a »¿ÞJÉ‹ rigÆš ïU¥gh®fŸ. nehth xU 
ngiHia c©Lg©Âdh® mJî« ÉRthrngiHjh‹ Vbd‹whš kiH  
ïšyhj fhy¤âš ngiHia f£odh®. cyf« #y¤âdhš mÊa¥ngh»wJ v‹W 
b r h š È í «  # d § f Ÿ  e « g É š i y .  n j t ‹  k i H i a  4 0  e h Ÿ  
tUÎ¡f¥g©ÂanghJ Inah! Inah! v‹W brhšÈ T¡FuÈ£oU¡f¡TL«. 
nehthî« mtDila FL«g¤jhU« fh¡f¥g£lh®fŸ.

ï‹iw¡F ïªj ÉRthrkhd ngiHia mjhtJ f¥giy ïbkndí, 
mby¡rªj® ngh‹nwh® nrj¥gL¤J»wh®fŸ. v¥goba‹whš rigÆš ãÇÉidia 
V‰gL¤JtJ. f¥giy nrj¥gL¤Jtj‰F¢ rk«. m¥go nrj¥gL¤âdhš 
v‹dthF«? f¥gš j©ÙÇš _œ»ÉL« ïšiyah! mij¥nghy rigia 
ghHo¡f v©z« bfhŸ»‹wh®fŸ. ï¥go¥g£lt®fis rh¤jhÅl¤âš 
x¥ò¡bfhL§fŸ v‹»wh®. gîš, m¥go¥g£lt®fis rh¤jhÅl¤âš 
x¥ò¡bfhL¤jh®. ãrhR bf®¢á¡»w á§f«nghš vtid ÉG§fyhnkh v‹W 
tifnjo¢ R‰¿¤âÇ»wh‹. Mifahš ehK« m¥go¥g£lt®fis rh¤jhÅl¤âš 
x¥ò¡bfhL¥ngh«. áy rka§fËš ehk brh‹dgo nf£fhÉ£lhš m¥gh m«kh 
ï¥go brhšYth§f, mªj fuo»£l ïtid òo¢RbfhL¤âLnth« v‹W ïšiyah? 
Mkh« ehk ÉRthr¤â‹ f¥giy nrj¥gL¤jhJ, mJ ÉRthr¤âš K‹ndh¡» 
brštj‰F ehk cjÉahÆU¡fQ«. ïU¥Õ§fsh!

kd¥ghl trd«:
“bjËªj ò¤âíŸst®fshÆU§fŸ, ÉÊ¤âU§fŸ; VbdÅš, c§fŸ 

vâuhËah»a ãrhrhdt‹ bf®¢á¡»w á§f«nghy vtid ÉG§fyhnkh v‹W 
tifnjo¢ R‰¿¤âÇ»wh‹”-1ngJU5:8

áWt®
gFâ

ÉRthrkh»a f¥giy¢ 
nrj¥gL¤âat®fŸ

ntj gFâ: 1Ônkh¤njí1:19,20
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e‰rh£áíŸstdhÆU¡fnt©Lbkd vâ®gh®¡»wh®. Mifahš, 
MÉahdt® gîiy¡bfh©L vGJ«nghJ;  “xUt‹ j‹ brhªj 
#d§fisí«, Énrõkhf¤ j‹ å£lhiuí« ÉrhÇahk‰nghdhš, mt‹ 
ÉRthr¤ij kWjÈ¤jtD« mÉRtháÆY« bf£ltDkhÆU¥gh‹” vd 
vGJ»wh® (1Ônkh.5:8). xU »¿ÞjtDila éÉa¤âš mt‹ j‹ brhªj 
# d § f i s  É r h Ç ¡ » w t d h í « ,  É n r õ k h f ¤  j ‹ å £ l h i u  
ÉrhÇ¡»wtdhíÄU¡fnt©L«. bghJthf ghU§fŸ k‰wt®fis e‹F 
ÉrhÇ¥gh®fŸ. j‹ FL«g¤jhiu ÉrhÇahkš v¥bghGJ gh®¤jhY« 
v§fSila å£oš m¥go¤jh‹ v‹W brhšÈ rÈ¤J¡bfhŸth®fŸ. 
m¥goÆšyhJ j‹ FL«g¤jhiu KjyhtJ neá¡»wt®fshÆU¡f¡ 
f‰W¡bfhŸsnt©L«. vL¤J¡fh£lhf ghU§fŸ. ntjhfk« ek¡F 
bfh®neÈíit khâÇahf fh£L»wJ. ït‹ ï¤jhÈah g£lhs« v‹d¥g£l 
g£lhs¤âny ü‰W¡F mâgâahf ïUªjh‹. ït‹ njtg¡âíŸstdhí« 
j‹ å£lhuidtnuhL« njtD¡F¥ gaªjtDkhÆUªJ, #d§fS¡F 
ÄFªj jUk§fis¢ brŒJ, v¥bghGJ« njtid neh¡» b#g« 
g©Â¡bfh©oUªjh‹ v‹W m¥.10:1,2 trd§fËš thá¡»nwh«. 
g£lhs¤âš gyÉjkhd ntiyfŸ ïUªâU¡F«. xUntis b#ã¥gj‰F 
Tl neuÄšyhkš ïU¡F«. vªj neu« í¤j« tUnkh v‹w m¢r¤njhL 
ïU¡fne®ªâU¡F«. Mdhš bfh®neÈínth m¥goašy mt‹ KjyhtJ 
njtD¡F K¡»a¤Jt« bfhL¤J j‹ å£lhnuhL njtD¡F 
gaªjtdhÆUªâU¡»wh‹. eh« e«Kila FL«g§fis g¡â¡FŸshf 
ts®¤âLnthkhdhš FL«gkhf njtD¡F gÂah‰WtJ Rygkh»ÉL«. 
ïij¢ brŒa mnef® jt¿ÉL»‹wd®. Mdgoahš FL«g¤jh® mnef 
ntisÆš f®¤jUila fhÇa§fS¡F ïilôuhfnt ïU¥gh®fŸ. 
bfh®neÈí j‹ FL«g¤ij KjyhtJ Mjha« brŒjgoahš mnef 
jhdjUk§fis Tl brŒaKoªjJ. j‹ FL«g¤ij mt® xUntis 
Mjha¥gL¤jhâUªâUªjhš v‹d elªâU¡F«. mtUila FL«gnk mt® 
brŒa ÉU«ò« jhdjUk§fS¡F vâuhf brašg£oU¥gh®fŸ. mtuhY« 
jhdjUk§fis brŒaKoahk‰nghÆU¡F«. eh« xU ešy 
»¿ÞjtdhÆU¡f nt©Lkhdhš KjyhtJ e«Kila FL«g¤ij 
M j h a «  b r Œ a î « ,  m t ® f i s  g ¡ â ¡ F Ÿ s h f  t s ® ¡ f î «  
ãuahr¥glnt©L«.

ïu©lhtJ,  rigÆ‹ k¤âÆš.  xU »¿Þjt‹ 
v¥goÆU¡fnt©L« vd eh« âahÅ¡F«nghJ; ntj« nghâ¡»wJ; 
“Ú§fŸ miH¡f¥g£l miH¥ò¡F¥ gh¤âuth‹fshŒ elªJ, ÄFªj 

1.J¡fkhd mšyJ rªnjhõkhd NœÃiyÆš ïir¡f¥gLtij¥ g‰¿ 44 Kiw 
òâa V‰gh£oš F¿¥ãl¥g£oU¡»‹wJ. Mdhš btË¥gL¤âd Énrõ¤âš jÉu 
bjhGifnahL bjhl®ghf xU ïl¤âY« ïšiy.
2. m¥goahf eh« bjhGifÆš ïnaRÉ‹ ehk¤âš ghlyh« Mdhš ïnaRÉ‹ 
ehk¤âš fUÉfis ïir¡f KoahJ. 
3.Vbd‹whš ïnaR mj‰F mâfhu§ bfhL¡fÉšiy.
4. ãshÆ£ bl¡f® mt®fS¡F« rnfhju® Éšfh¡Þ mt®fS¡F« ïilna elªj 5 
ehŸ Éthj¤ij¥ g‰¿ brhšY§fŸ. bl¡f® mt®fŸ jy rigÆ‹ ng¢rhsuhf 30 
ÃÄl§fŸ j‹ brhšyh‰wyhš KjyhtJ ïir¡ fUÉfis ga‹gL¤Jtj‰F 
Mjuthf ngádh®. mL¤J Éšfh¡Þ mt®fŸ vGªJ fU«gyifÆš xU g¡f« 
ghL«go òâa V‰gh£oš mâfhu§ bfhL¤JŸs trd§fisí«, mL¤j g¡f¤âš xU 
t£l« tiuªJ mâš bl¡f® mt®fŸ òâa V‰gh£oš vªj ïl¤âš ïir¡fUÉfis 
ga‹gL¤j mâfhu§ bfhL¡f¥g£LŸsJ v‹gij vGâdhš Éthj« KoªJÉL« 
v‹W vGâdh®. ïu©nl ÃÄl§fŸ ngáÉ£L mk®ªjh®. bl¡f® vGªJ Éšfh¡Þ 
mt®fis nfÈ ngáÉ£L ïir¡ fUÉfS¡F Mjuthf jdJ tH¡fkhd Mjuit 
m¿É¤jh®. Éšfh¡Þ kWgoí« 2 ÃÄl§fŸ ngáÉ£L mk®ªjh®. mL¤j ehŸ xU 
_¥g® tªJ bl¡fÇ‹ mYtyf¤J¡F tªJ V‹ mt® fU«gyifÆš xU trd¤ij 
vGjÉšiy v‹W nf£lh®. mj‰F bl¡f® mªj trd« v§»U¡»wJ v‹W tªj 
_¥g® brhšyhš vGâÉLnt‹ v‹wh®. “Ú§fŸ v‹d brŒa¥ngh»Ö®fŸ?” bl¡f® 
brh‹dh®: vd¡F¤ bjÇahJ Mdhš ïJ nghš ï‹D« eh‹F ïuîfŸ 
ïU¡»‹wd.
IªJ neu¤â‰F ã‹ò bl¡f® Éšfh¡Þ mt®fËl« br‹W jh‹ j¥ò brŒJ É£nl‹ 
v‹W k‹Å¥ò nf£lh®. ï‹iw¡F ïJngh‹w m¿¡ifia brŒtj‰F btF áynu 
ïU¥g® k‰wt®fŸ ïJ ngh‹w fU¤J¡fŸ fyªJ ngr jFâíŸsitfŸ v‹W Tl 
Ãid¥gâšiy.

ï.áy® ek¡F rig TL« f£ol« mšyJ gh£L ò¤jf« M»at‰iw it¤J¡ bfhŸs 
v›tsî mâfhuKŸsnjh m›tsî mâfhu« ãahndh it¤J¡ bfhŸsî« ïU¡»wJ 
v‹»‹wd®. ïit ïu©Lnk ntj¤âš F¿¥ãl¥glÉšiy.
1. bjhGif¡fhf eh« Totunt©Lbk‹W f£lisÆl¥g£LŸsJ. ïj‰F mtáakhf xU 
ïl« njit¥gL»wJ. (Éiy¡F th§»nah mšyJ thlif¡F vL¤njh) xU ku¤joÆnyh 
mšyJ xU å£onyh.
2. ghlnt©Lbk‹W eh« f£lisÆl¥g£LŸnsh« m¥goba‹why mâš gh£L ò¤jf§fŸ 
mtáakhÆU¡»wJ. ïJ eh« ghl cjî»wJ.
3.xU fUÉ v‹gJ ghl cjî« x‹wšy khwhf mJ ghlÈÈUªJ K‰¿Y« khWg£l xU 
ïirahF«.
Koîiu:
1. ahU« ïir¡fUÉia cgnah»¡fyh« v‹W xUnghJ« V‰W¡bfh©lâšiy. 
Vbd‹whš Ú©l fhy MŒî¡F¥ ãwF mJ njtDila â£l¤â‹ goahdJ v‹W mt® 
Ô®khÅ¤jh®.
2. mJ m¥gona V‰W¡ bfhŸs¥g£LŸsJ Vbd‹whš kjßâahf eilKiwÆš 
nj®ªbjL¥gj‰F mJ rîfÇakhd x‹whf ïU¡»wJ. ntW th®¤ijÆš brhšthbu‹whš 
eh« mij ÉU«ò»nwh« mšyJ k‰w všnyhiuí« nghy ïU¡f ÉU«ò»nwh«. Mdhš 
kWgoí« ïJ kÅjDila kh«r thœ¡if¡F ão¤jjhfnt ïU¡»wJ.
3. jÅkÅjdhf xUntis eh« MjÇ¡fhÉ£lhY«, ïir¡fUÉfŸ thá¥gijí« eh« 
rh®ªJŸs rigÆš ïij thá¤jhš mj‹ ga‹gh£L¡F Ú§fŸ MjutË¡»Ö®fŸ.
4. ïnj bfhŸif ntW mneft‰¿¡F« bghUªJ«. eåd fhy kj e«ã¡if 
mâfhukË¡f¥glhj mnef¤ij nr®¤J¡bfhŸS»wJ. (ög« f£LtJ) rh«ãuhÂ 
òif¥gJ g¡â eld«, bkGF t®¤â V‰Wjš, ïWâ¢ rl§FfŸ k‰W« gy.
4. njt‹ brh‹dgo mâfhukË¤jgo brŒtâš k£L« Ú§fŸ âU¥âail»Ö®fsh?

-Û©L« mL¤j ghl¤âš rªâ¥ngh«
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kd¤jhœikí« rhªjK« Úoa bghWikí« cilat®fshŒ, m‹ãdhš 
xUtiubahUt® jh§», rkhjhd¡f£odhš MÉÆ‹ xUikia¡ 
fh¤J¡bfhŸtj‰F #h¡»uijahÆU§fŸ” v‹W (vng.4:1-3). xU 
»¿Þjt‹ jh‹ vj‰F miH¡f¥g£oU¡»nwh« v‹gij xUnghJ« 
kwªJnghŒÉl¡TlhJ. mªj miH¥ò¡F¥ gh¤âuth‹fshŒ v¥bghGJ« 
el¡f ãuahr¥glnt©L«. ï¥nghJ vd¡F _L rÇÆšiy v‹W 
brhštnjh, neu« rÇÆšiy v‹W brhštnjh jtW. gh¤âuth‹fshŒ 
elªJ ÄFªj kd¤jhœikia fh©ã¡fnt©L«. e« M©lt® ïnaR 
j«ik jhnk btW¤J moikÆ‹ rhayhdh® vd fh©»nwh«. 
mij¥nghy eh‹ x‹WÄšiy v‹ ïnaRî¡F K‹ghf eh‹ v«kh¤âu«, 
mt® vd¡fhf v‹dbtšyh« brŒâU¡»wh®. eh‹ mtU¡fhf thGnt‹ 
v‹w Ô®khd¤njhL e«ik KGtJkhf mtUila rKf¤âš 
jhœ¤J«nghJ f®¤j® e«ikí« vL¤J mtUila fhÇa§fËÅÄ¤jkhf 
ga‹gL¤Jth®. Úoa bghWik Äfî« mtáa«. mij¥nghy 
xUtiubahUt® jh§fnt©L«. m¥nghÞjydh»a gîY¡F 
M¡»šyhî«, ãÇÞ»šyhS« njhŸbfhL¤jh®fŸ. mij¥nghy ehK« 
k‰wt®fis jh§» xUt®ngÇš xUtU¡F Fiw ïU¡Fkhdhš »¿ÞJ 
e«ik k‹Å¤jJnghy mt®fis eh« k‹Å¡f¡ f‰W¡bfhŸsnt©L«. 
ï¥go¢ brŒí«nghJ eh« rigÆ‹ k¤âÆš xU ešy »¿ÞjtdhÆU¡f 
Koí«. nkY«, m¥nghÞjydh»a gîš bfhÇªJ rig¡F vGJ«nghJ; 
“»¿ÞJÉDila m‹ò v§fis beU¡» Vî»wJ; Vbd‹whš, 
všyhU¡fhfî« xUtnu kÇ¤âU¡f všyhU« kÇ¤jh®fŸ v‹W«; 
ãiH¤âU¡»wt®fŸ ïÅ¤ j§fS¡bf‹W ãiH¤âuhkš, j§fS¡fhf 
kÇ¤J vGªjtU¡bf‹W ãiH¤âU¡F«go, mt® všyhU¡fhfî« kÇ¤jh 
bu‹W« ÃjhÅ¡»nwh«” v‹»wh® (2bfhÇ.5:14,15). »¿ÞJÉDila m‹ò 
Mfh¥ng m‹ghf ïU¡»wJ. ïªj m‹ig rigÆš cŸs všyhÇlK« 
fh£lnt©L«. m¥bghGJ rigÆš njtDila MÓ®thj§fŸ 
ÃiwªJfhz¥gL«. ôjhi[ nghy áy® ïU¥gjhš rigahdJ 
ghHh¡f¥gL»wJ. m¥go¥g£lt®fnshL fythâU§fŸ.

_‹whtJ, rKjha¤â‹ k¤âÆš xU »¿Þjt‹ 
v¥goÆU¡fnt©L« vd eh« âahÅ¡F«nghJ; f®¤j® j«Kila 
k i y ¥ ã u r § f ¤ â š  F ¿ ¥ ã £ o U ¡ » w h ® .  “ Ú § f Ÿ  c y f ¤ J ¡ F  
b t Ë ¢ r k h Æ U ¡ » Ö ® f Ÿ ;  k i y Æ ‹  n k š  ï U ¡ » w  g £ l z «  
kiwªâU¡fkh£lhJ” (k¤.5:14). e«ik cyf¤J¡nf btË¢rkhf 
it¤âU¡»wh®. cyf¤J¡F btË¢r§bfhL¡f¡Toa eh« ïUshÆUªjhš 

M.g¡â kh®¡f¤âš brhšy¥g£lgo brŒtJ ek¡F ãu¢ridahÆU¡»wJ. mdhš 
mjDila K¡»a¤Jt¤ij eh« k‰w brašghLfËš òÇªJ bfhŸS»nwh«.

1. rikaš rika‰ F¿¥ãš 4 K£ilfŸ v‹W F¿¥ãl¥g£oU¡»wJ.ntW 
v©Â¡ifÆš ga‹gL¤âdhš mJ rika‰ F¿¥ig kh‰WtJ k£Lkšy mj‹ 
Uáí« khWgL«.
2. âUkz tunt‰ãš njâí« neuK« F¿¥ãl¥g£oU¡»wJ. ntW vªj ehisí« 
neu¤ijí« ïJ jÉ®¡»‹wJ.

ï. nehth: “nehth m¥gona brŒjh‹ njt‹ jd¡F f£lisÆ£lgobašyh« mt‹ 
brŒJ Ko¤jh‹” (Mâ.6:22).

1. bfh¥ng® ku¤âdhš xU ngiHia brŒa¢ brhšÈ cŸS« òwK« m¥gona 
XÇl¤âš ÃW¤j¢ brh‹dh®.
2. mtU¡F ngiHÆDila rÇahd msit¡ bfhL¤jh®, v¤jid mL¡FfŸ, 
r‹dšfŸ. fjîfŸ k‰W« mj‹ msîfis¡ bfhL¤jh®.
3. v¤jid ÄUf§fis ngiH¡FŸ bfh©Ltu nt©Lbk‹W brh‹dh®.
4. njt‹ brhšÈagona nehth brŒjh®. vªj kh‰wK« Ñœ¥goahikahF«. 
nehth mj‰FÇa Éiyia¡ bfhL¤âU¥gh®.

<. k¤njí 26
1. ïnaR âUÉUªij V‰gL¤âdh®. mâš m¥gK« âuh£irurK« ga‹gL¤J« go 
brh‹dh®.
2. áy® njD« bfh¡nfh nfhyhî« Tl rÇahdJjh‹ v‹W thâL»‹wd®.
3. eh« m¥g¤ijí« âuh£ir ur¤ijí« ga‹gL¤J»nwh«. Vbd‹whš ïnaR 
m¥go brŒí«go brh‹djhš

III. òâa V‰ghL ghl k£Lnk mâfhukË¡»wJ.
m.r§Ñj§fËdhY« Ñ®¤jidfËdhY« Phd¥gh£LfËdhY« xUtU¡bfhUt® ò¤â 
brhšÈ¡ bfh©L c§fŸ ïUja¤âš f®¤jiu¥ gho Ñ®¤jd« g©Â (vngáa® 5:19).

1.“gho¡ Ñ®¤jd« g©Â v‹w th®¤ijfËš ïir¡fUÉí« cŸsl¡f¥g£lnj 
v‹W mnef® brhš»wh®fŸ gh£o‰F rigÆ‹ ãur§»ah® xUt® ïir¡ fUÉ 
ïšyhkš ghlKoahJ v‹»wh®. mt® rh®ªâUªj ãÇÉid rigahnu mnef 
tUl§fŸ ïir¡ fUÉfË‹ cgnahf¤ij vâ®¤jd®. mid¤J ngu¿thËfS« 
Mâ¤âU¢rigÆš thŒ¥ghlš k£Lnk ïUªjJ v‹gij íj®fË‹ 22 
r§f§fËY« b#g Mya§fËY« nkY« »nu¡f®fŸ j§fŸ É¡»uf tÊgh£o‹ 
nghJ« ïir¡ fUÉfis ga‹gL¤âÆUªjhY« Mâ¤âU¢rigÆš thŒ¥ gh£L 
k£Lnk ïUªjJ v‹gij ngu¿ths®fŸ x¤J¡bfhŸS»wh®fŸ. mJ c©ikahŒ 
ïU¡Fkhdhš V‹ gîY« Mâ¤âU¢rigÆdU« (ïir¡ fUÉia) 
ga‹gL¤jÉšiy?
2. F¿¥ãl¥g£LŸs fUÉ ïja«. ïJ òâa V‰gh£o‹goahd MÉ¡FÇa  
bjhGifahdJ giHa V‰gh£o‹ goahd rßu¥ ãufhukhd bjhGif¡F ntW 
g£ljhÆU¡»wJ.
3. »¿ÞJÉ‹ trd« c§fS¡FŸns rfy Phd¤njhL« gÇóuzkhf 
thrkhÆU¥gjhf; r§Ñj§fËdhY« Ñ®¤jidfËdhY«, Phd¥gh£LfËdhY«, 
xUtU¡bfhUt® nghâ¤J ò¤â brhšÈ¡ bfh©L c§fŸ ïUja¤âš f®¤jiu¥ 
g¡âíl‹ gho” (bfhnyhbra® 3;16). MÉ¡FÇaij¤jh‹ ï§nf kWgoí« 
tÈíW¤J»‹wh®.

M. 13 trd§fŸ bjhGifÆš ghLtJ bjhl®ghf ÉtÇ¤J brhšy¥g£oU¡»wJ. 
F¿¥ãl¥g£LŸs xnu ïir thŒ¥gh£L.
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cyf« vij¥gh®¡F«? ï§nf eh« áªâ¡fnt©oat®fshÆU¡»nwh«. 
cyf¤â‰nf xËahf ïnaR tªjh®. ïUËš ïU¡F« #d§fŸ bgÇa 
btË¢r¤ij¡ f©lh®fŸ; kuz ïUË‹ âirfËÈU¡»wt®fS¡F 
btË¢r« câ¤jJ v‹W Vrhah Ô®¡fjÇrd ò¤jf¤âš brhšy¥g£lgoahf 
ïUË‹ mâfhu¤âÈUªjt®fS¡F M©ltUila btË¢r« »il¤jJ. 
mªj xËia th§» ãuâgÈ¡»wt®fshf eh« ïU¡»nwh«. Ú§fŸ 
ïUËYŸs #d§fS¡F btË¢rkhf ïU¡»Ö®fsh? c‹ÅYŸs btË¢r« 
ïUshfhjgo¡F v¢rÇ¡ifahÆU! És¡if¡ bfhS¤â ku¡fhyhš 
_oit¡fhkš, És¡F¤ j©o‹nkš it¥gh®fŸ; m¥bghGJ mJ 
å£oYŸs ahtU¡F« btË¢r« bfhL¡F«. ï›ÉjkhŒ, kDõ® c§fŸ 
e‰»Çiafis¡ f©L, gunyhf¤âÈU¡»w c§fŸ ãjhit 
k»ik¥gL¤J«go, c§fŸ btË¢r« mt®fŸ K‹ghf¥ ãufhá¡f¡fltJ. 
x›bthU ehS« òw#hâk¡fŸ »¿Þjt®fis c‹Å¥ghf 
ftÅ¤J¡bfh©oU¡»wh®fŸ. òw#hâfËš MÆu« jtWfŸ elªjhY« 
mij mt®fŸ f©LbfhŸskh£lh®fŸ. Mdhš xU »¿Þjt‹ 
jtWbrŒí«nghJ, mij c‰Wneh¡Fth®fŸ. ïtbdšyh« xU 
»¿Þjtdh« ït‹ ï¥go¢ brŒayhkh? vd nfŸÉ vG¥òth®fŸ. 
Mifahš ï¢brŒâia nf£L¡bfh©oU¡F« m‹ò rnfhjund, 
rnfhjÇna, njtDila #d§fns, c‹ _ykhf »¿ÞJÉDila ehk« 
k»ik Fiw¢rš milí«goahf ïl«bfhlhnj. kDõ® c§fŸ 
e‰»Çiafis¡ f©L gunyhf¤âÈU¡»w c§fŸ ãjhit 
k»ik¥gL¤J«go c§fŸ btË¢r« mt®fS¡F K‹ghf¥ ãufhrkhÆU¡f 
ãuahr¥gL§fŸ. mj‰fhf c§fis x›bthU ehS« Ma¤j¥gL¤J§fŸ. 
c§fËÈU¡»w Ôikfis c§fis É£L mf‰W§fŸ x›bthU ehS« 
njtá¤j« brŒaehL§fŸ. jÕ¤jhŸ v‹w bg© Kjš ü‰wh©L fhy¤âš 
“mtŸ e‰»Çiafisí« jUk§fisí« ÄFâahŒ¢ brŒJbfh©L 
tªjhŸ” vd m¥.9:36-« trd¤âš go¡»nwh«. mªj c¤jk ÓÎia¥nghy 
khW§fŸ. xU ešy »¿Þjt®fsf FL«g¤â‹ k¤âÆY«, rigÆ‹ 
k¤âÆY«, rKjha¤â‹ k¤âÆY« ïU¡f¥ãuahr¥gL§fŸ.
Ú§fŸ xU »¿ÞjtuhÆUªjhš ahUila rªjâahÆU¡»Ö®fŸ?

eh« gyntisfËš eh§fŸ ïªj gu«giuia¢ rh®ªjt®fŸ v‹W 
bgUikahf brhšÈ¡ bfhŸtJ©L gÇR¤j ntjhfk« xU gÇR¤j 
rªjâia, th¡F¤j¤j rªjâia milahs« fh£L»wJ. mJ vJbt‹whš 
MãufhÄ‹ rªjâ. ïªj rªjâÆš ïnaR tªjh®. ïJ ÉRthr rªjâ v‹W« 
miH¡f¥gL»wJ. “Ú§fŸ »¿ÞJÉDilat®fshdhš, MãufhÄ‹ 

bjhGifÆš ïir¡ fUÉfis¥ ga‹gL¤JtJ bfhnyhbra® 3:16-17
-bkhÊah¡f« rnfh.jhÅnaš, br‹id

1. »¿ÞJtkh®¡f¤â‹ tuyh‰¿š cgnjr§fŸ k‰W« eilKiwfŸ F¿¤J 
gšntW khWg£l fU¤J¡fŸ ïUªjJ©L.
2.m¥go¥g£l fU¤J ntWghLfSŸ ïir¡ fUÉfis¥ g‰¿aJ« x‹W rigfŸ  
ïªj Éõa¤âš khWg£L ãÇªâU¡»‹wd.
3. ï‹W áynu ïij¡ F¿¤J c©ikahd fÇridílat®fshÆU¡»‹wd®.
4. ï‹W rigÆš mnef® ïij vâ®¥gâšiy áy ãur§»ah®fŸ rig j‹id 
kh‰¿¡ bfhŸsnt©L« fhy« Äfî« ïU©ljhÆU¡F« v‹»‹wd®. mjhtJ 
ïitfis vâ®¤J ïa§f¡Toa áW áW rigfis¤jÉu ntW rigfŸ ïU¡fhJ 
v‹»‹wd®.
5. ntj« gy Éjkhd bjhGiffis¥ g‰¿ És¡»¢ brhš»wJ. Ra ÉU¥g¤â‹go 
bjhGJ bfhŸtJ, åzhd bjhGif m¿ahikÆš bjhGJ bfhŸtJ k‰W« 
c©ikahŒ¤ bjhGJ bfhŸtJ. Mdhš xnu xU Éjkhd bjhGif k£Lnk 
njtD¡F V‰òilaJ.

I. eh« mij ga‹gL¤Jtâšiy v‹W áy® brhš»wh®fŸ.
m. eh« khWg£lt®fshÆU¡f ÉU«ò»nwh«.

1. ãothjkhf ïU¥gJ
2. É¤âahrkhf fhz¥gl ÉU«òtJ
3. bjhšiy bfhL¥gt®fshf ïU¥gJ Mfh¥ vÈahTl bjhšiy bfhL¥gt® v‹W 
Tw¥g£lh®. ïÞuntiy fy§f¥g©Q»wt‹ Úašyth? (1ïuh.18:17).

M. ešy ïir bjÇahJ mšyJ ïirÆš ÉU¥gÄšiy.
1. eh‹ xU ïirfiyPdšy mšyJ ešy ïiria f‰W¡ bfhL¡fÉšiy.
2. k‰w mnef® ïiria e‹F f‰W¡ bfhL¡F« gŸËfis ÉU«ò»wh®fŸ. 
ò¤jf§fŸ thÆyhf ïiria m¿ªâU¡»wh®fŸ. mnef ïir¡ fUÉfis 
ïir¡»wh®fŸ k‰W« gy tÊfËš..
3. mnefkhf všyh rigfËY« uhf¤njhL ghLtj‰nf‰g ïir¡f¡ Toat®fŸ 
ahuhtJ ïU¡»wh®fŸ.

ï. ghu«gÇa¤âš f£L©lt®fŸ
1. vJ òâjhÆUªjhY« mj‰F eh« vâÇfŸ.
2. eh‹ if¡bfhŸS»w všyhnk ghu«gÇa« jh‹ v‹W áy ãur§»ah®fŸ, 
brhšY»wh®fŸ.

II. ïij¡ F¿¤j _y th¡»a«.
m. bfhnyhbra® 3:17

1. ïj‹ m®¤j« »¿ÞJÉ‹ mâfhu¤ij všyht‰¿Y« kâ¤J el¥gjhF«.
2. jÅ¥g£l xG¡f be¿ k‰W« e‹dl¤ij bjhl®gdt‰¿š ïJ c©ikahF«.
3. ïJ e«Kila v©z§fŸ, brašfŸ, ïufáakhdt‰¿š Tl c©ikahF«.
4. ïJ »¿Þjt®fË‹ bghJ TLiffËš brašgh£L¡F bghUªJtjhF«. j¤Jt« 
(mšyJ Éâ). njt‹ e«Äl« x‹iw¢ brŒant©Lbk‹W« mij v¥go¢ 
brŒant©Lbk‹W« brhšÈÆU¡F«nghJ mij eh« mt® brhšÈaJ v‹dnth 
mij brhšÈagona brŒant©L«.

JthiyÆ‹ ghl« -2 
Lessons of the Towel  - Jerry Bates
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rªjâahí«, th¡F¤j¤j¤â‹gona Rjªjuuhí« ïU¡»Ö®fŸ” v‹»wh® 
gîš (fyh.3:29). ôjbd‹W« ïšiy òw#hâahbd‹W« ïšiy 
ehbkšyhU« »¿ÞJïnaRî¡FŸ x‹whÆU¡»nwh«. ï‹W mnef® ïªj 
c©ikia òÇªJbfhŸshkš, eh‹ mtid nr®ªjt‹ v‹W« ïtid¢ 
nr®ªjtbd‹W« brhštij¡nf£»nwh«. eh« »¿ÞJ ïnaRit¥ 
ã‹g‰W« xU »¿ÞjtdhÆU¥nghkhdhš eh« MãufhÄ‹ rªjâahŒ 
ïU¡»nwh«. njt‹ th¡F¤j¤j« brŒjgo RjªjuthËfshfî« 
ïU¡»nwh«. RjªjuthËfŸ v‹whš cÇikahs®fŸ. gunyhf¤â‰F 
brhªj¡fhu®fŸ. ï¥go¥g£l MÓ®thj« Ãiwªj thœ¡ifia 
eGtÉlhÔ®fŸ. ïªj rªjâÆš Ãiy¤âUªJ Ã¤âa MÓ®thj¤ij¥ bgw 
fh¤âU§fŸ. c§fSila e«ã¡ifia¡ F¿¤J c§fËl¤âš 
ÉrhÇ¤J¡nf£»w ahtU¡F« rhªj¤njhL« tz¡f¤njhL« c¤juî 
brhšy v¥bghGJ« Ma¤jkhÆU§fŸ. eh§fŸ c§fS¡fhf 
b#ã¡»nwh«.

»H¡»ÈUªJ rhÞâÇfŸ 
bfh©L tªj fhÂ¡if

j§f«: Gold, The Land of Arabia. X¥ÕÇ‹ j§f« Éiynaw¥bg‰wJ 
(1ïuh.10:11) rhbyhnkh‹ fhy¤âš 
f®¤jUila Mya¤â‰bf‹W 
ïitfŸ ga‹gL¤j¥g£lJ.
ögt®¡f«: An Aromatic gum, 
White Substance by various 
species of trees, when heated 
or burned it produces a 
pleasant. ïitfŸ bj‹ mnuãah 
k‰W« »H¡F M¥ãÇfh, nah®jh‹ 
gFâfËY« nrgh ehLfËY« 
(Vrh.60;6; vnu.6:20). ïij 
ïÞunty®fŸ ga‹gL¤âd® 
(ah¤.30:37). M©lt® ïnaRî¡F ãw¥ã‹nghJ bfhL¡f¥g£lJ (k¤.2:11). 
MrhÇa®fŸ jfdgÈnahL brY¤âdh®fŸ (nyÉ.2:1,21).
btŸis¥nghs«: Frankincense, Myuuh, Arabia, Abyssinia and 
India, ehLfËš »il¤jJ. Form the bark of trees, Myrrh has long 
been a luxury item valuable as a perfume. To be heavily perfumed 
with oil containing myrrh  (vÞ.2:12). Anointing oil of the tabernacle  
(ah¤.30:23). ïnaRî¡F ïitfis rhÞâÇfŸ bfhL¤jh®fŸ (k¤.2:11)ïnaR 
áYitÆš bjh§F«nghJ ïitfis Fo¡f¡ bfhL¤jh®fŸ (kh‰.15:23). 

ntj m¿î¥ngh£o: 156 -‹ ÉilfŸ

ntj m¿î¥ngh£o:
156-š bt‰¿ bg‰wt®fŸ

1. rh¤jh‹ - nahò2:7
2. btW¡»wh® - btË.2:15
3. jhåJ - r§.42:1
4. bfhiy - k¤.21:39
5. ÚâkhDila, J‹kh®¡fDila - 
Úâ.10:7
6. nahthD¡F - kh‰.6:19
7. óÄnah - ãu.1:4
8. gÇnra® - Yh¡.16:15
9. Mwfisí« - Vrh.44:3
10. ôjhÞ - nahth.13:27

1. A. bung¡fhŸ - kJiu
2. Tmt. kufj«âuÉa« - nfh«ig
3. V. åuuhft‹ - f.guk¤â
4. Y. njtnjr« - fšyh®
5. s. b#auh{ - bghŸsh¢á
6. Mrs. b#ákDntšuh{ - ehrnu¤
7. G.P. Vira‹uh{ - nfhã
8. M. ntY - M«ó®
9. K. nkhf‹ - ehk¡fš
10. D. rhªjhnjÉ - njÅ
11. M. uhk¢rªâu‹ - ö¤J¡Fo
12. Miss. »¥£uh#hkÂ - ö¤J¡Fo
13. Sis. fÞöÇ - ö¤J¡Fo
14. T. uh#h¤â - nfh«ig
15. M. rhbyhnkh‹ - nfhil
16. s. yjh - g©izòu«
17. Mrs. bgh‹ÅÉ¡l® - jhuhòu«
18. R. nkhnrjahs‹ - ö¤J¡Fo
19. M. fiy¢bršÉ - ö¤J¡Fo
20. A. ãÇš bjurh - ö¤JfFo
21. J. nkÇrhuh - rkaešÿ®
22. R. Phdánuh‹kÂ - rkaešÿ®
23. J. nu¢ršjÄHuá - gRkiy
24. D. nlÉ£ - br‹id
25. S. kÇahŸ - kzÈ
26. G. ó§nfhij - <nuhL
27. P. rutzFkh® - <nuhL
28. R. Þblšyh ïskâ - juhòu«
29. S.R. bgÇarhÄ - nrÿ®
30. S.A. rhKntš - guk¤â
31. Ira. vâuhr‹ - r§fÇ

lbr‹idÆš rnfh.ßf‹ brŒJ 
tU« CÊa§fS¡fhf...
lmL¤jkhj« eilbgwîŸs 
r n f h . b # Ç  m t ® f S i l a  
CÊa§fS¡fhf...
lï › ñ Ê a ¤ i j  
jh§F« mid¤J rnfhju 
rnfhjÇfS¡fhf...

b#ãí§fŸ

- br‹w khj bjhl®
1. kÅjtÊghL: ANTHROPOLATRY - kÅj‹ cÆuhŒ 

ïU¡F«nghJ« ïwªj ã‹ò« Muhâ¤J tÊgLjš.
2. NÇa tÊghL: - NÇa‹ k‰W« ïa‰ifia  

njt‹ gil¤jitfis Muhâ¥gJ.
3. ngŒ tÊghL: - ngŒfis tÊgLjš 
4. ku§fis tÊgLjš: - ku§fS¡F Mil 

mÂÉ¤J; my§fÇ¤J Muhâ¥gJ.
5. Ãyî, e£r¤âu§fis tÊgLjš: 
6. áiy, tiuªj gl§fis tÊgLjš; 
7. kÇahŸ tÊghL: - kÇahis f‹Åahfnt 

v©Â tÊgLjš (mtS¡F 4 kf‹fS« 2¡F nk‰g£l kfŸfS« ïU¥gij 

v©Âlhkš) kh‰.3:31,32                           - bjhl®¢á mL¤j ïjÊš

Worship of the Sun 

DEMONOLATRY 
DEMONOLATRY 

ASTROLATRY
IDOLATRY

MARIOLATRY 

“njt‹ ÉU«ò« ( Muhjid) tÊghL”
-John S. Nathan -94444 43378

k¤njí 2:11
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r i g Æ ‹  g Â  R É n r õ ¤ i j  
cyf¤â‰F¥ ãur§»¥gnj MF«. eh« rigÆ‹ 
m§f¤âd®fŸ v‹whš,  ãwF mJnt 
e«Kila gÂahF«. mªj¥ gÂia¢ 
brŒahik¡F mo¡fo eh« k‹Å¥òfis¡ 
nfhU»nwh«. eh« mâfntiyÆU¡»wJ.... 
m š y J  m â f  n t i y n a h L  
b j h l ® ò i l a t ® f s h Æ U ¡ » n w h « . . . . .  
brŒant©oa mªj ntiyia¢ brŒtj‰F 

ek¡F¥ gz« njitahÆU¡»wJ...... nkY« eh« brhªj ïl¤â‰nf 
njitahÆU¡F« nghJ cyf¤â‹ k‰w¥gFâ¡F V‹ bršy nt©L«? 
#d§fŸ M®tÄšyhkÈU¡»wh®fŸ v‹W«, ïy¡»a«, nuonah k‰W« 
o.É¡F brytÊ¥gJ gzÉuakh»wJ v‹W« brhšy¥gL»wJ. 
ï¥go¢brŒí« nghJ rig tsuhkÈU¥gJ« f®¤j® eh« brŒí«go¡F 
ek¡F¡ bfhL¤jgÂ brŒa¥glhkÈU¥gJ« M¢rÇakšy.

RÉnrõ« mâfkhd M¤Jkh¡fis¢ br‹wilí« go¡F eh« 
v‹d brŒant©Lbkd rigÆ‹ _¥g®fS« m§f¤âd®fS« ÔÉukhf 
nahá¡fnt©oaJ mtáa«. x›bthUehS« bgU»¡ bfh©nlÆU¡»w 
k¡fŸ bjhifÆš #d§fŸ c©L, njití« bgÇajhÆU¡»wJ. ïJ 
e«ik neh¡» tU»‹wbj‹whš ãwF eh« ïu£á¡f¥g£oU¡»nwhkh? 
k‰wt®fS« ïu£á¡f¥g£lt®fshÆU¥gij¥ gh®¡f eh« ÉU«ò»nwhkh? 
f®¤j® e«ik brŒí«go¡F¡ nf£L¡bfh©lij brŒa eh« 
Ma¤jKŸst®fshÆU¡»nwhkh?

rªj®¥g¤â‹ thršfŸ v§F« fhz¥gL»‹wd. eh« e«Kila 
f©fis¤ âwªJ mitfis¡ fhznt©oaJ mtáa«. jUz§fŸ 
ïšyhjJ nghy fhz¥g£lhš, eh« jUz§fis cUth¡fyh«. mt‰iw 
v›thW cUth¡FtJ? Xusî Ka‰ábrŒtj‹ _y«. xU fhÇa« 
thŒ¡fÉšiyba‹whš, ï‹bdh‹¿‰F Ka‰á brŒí§fŸ. É£L 
ÉlhÔ®fŸ. eh« bjhl®ªJ mij el¥ã¥nghbk‹whš, thrš ek¡F âw¡F«, 
xU Kiw mªj thrš tÊna br‹whš, k‰w thršfŸ âw¡F«, Ó¡»ukhŒ 
eh« brŒa nt©oa gÂfis mâf« bg‰wt®fshÆU¥ngh«, mid¤J 
gyidí« bgW«go¡F cjÉia ehL»wt®fshnth«.

â£l§fis cUth¡FtâY« ïy¡Ffis Ã®zÆ¥gâY« eh‹ 
xU bgÇa ÉRtháahfÆU¡»nw‹. Ú§fŸ brŒahj nghJ, vij¢ 

J.C.Choate

thršfis¤ âwî§fŸ
Open Doors

4 MÉnahL« c©iknahL« - nahth.4:24
4 thu¤â‹ KjšnjhW« - m¥.20:7
4 f®¤jUila gªâ - 1bfhÇ.11:20-29
4 ghlš -vngá.5:19; bfhnyh.3:16
4 bfhL¤jš - 1bfhÇ.16:1,2
4 b#ã¤jš - m¥.2:42; 1bfhÇ.14:15
4 nghâ¤jš - m¥.20:7

rig mik¥ò
Church Organization

4 
4 »¿ÞJ ïnaRî¡nf moik - 1ngJ.5:1-4
4 _¥g®fshš tÊel¤j¥gLjš - Ô¤J1:5-9; vã.13:17
4 cjÉ¡fhuuhš tÊel¤j¥gLjš - 1Ônkh.3:8-13
4 nghjf®fshš nghâ¡f¥gLjš - vã.5:12-14
4 ãur§»ah®fshš nghâ¡f¥gLjš - nuhk®10:13-15
4 m§f¤âd®fshš tÊel¤j¥gLjš - nuhk®12:4-8

RahÔd rigfŸ - m¥.14:23

br¥l«g® khj« Rjªâu âd«
bfh©lhL« ehLfŸ

7 - ãnuáš
16 - bk¡Ìnfh
18 - áÈ
21 - M®ÛÅah

»¿Þjt¤ bjhGif
Christian Worship

br¥l«g® khj« K¡»a  
ÃfœîfŸ

1-1875 kJiuÆÈUªJ
âU¢á tiu Kj‹ Kjyhf
òift©o ïa¡f¥g£lJ.
2-2012 RÅjh ÉšÈa«Þ
É©btËÆš gwªJ 
rhjid gil¤jh®.
3-1939 ïu©lh« 
cyf¥ngh® bjhl§»aJ
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brŒtj‰F« Ú§fŸ vâ®gh®¡f kh£O®fŸ - nkY« tH¡fkhf Ú§fŸ 
vijí« brŒa kh£O®fŸ! gy tUl§fshf ïªâahÉš CÊaŠbrŒJ 
bfh©L tU»‹nwh«, ïªâa murh§f« Iªjh©L â£l¤â‹ mo¥gilÆš 
j‹Dila â£l§fis Ã®zÆ¡»wij eh‹ ftÅ¤nj‹. mt®fŸ 
mâK¡»akhd njitfS¡F K¡»a¤Jt« bfhL¤J, mªj â£l§fis 
brašgL¤J«go¡F cjÉ¡fhf k‰wehLfis eho j§fSila ïy¡Ffis 
mil»‹wd®. xU â£l« Ãiwnt¿ mªj ïy¡Ffis milªj nghJ, 
mt®fŸ ts®¢ánahL Tl k‰bwhU Iªjh©L¤ â£l¤âid 
btËÆLth®fŸ.

â£lÄlhjJ« ïy¡FfŸ Ã®zÆ¡f¥glhjJkhd xU Éahghu¤ij 
vd¡F¡ fh©ãí§fŸ eh‹ c§fS¡F¤ njhšÉia bfh©LtU»w xU 
Éahghu¤ij fh©ã¡»nw‹. ïªâah KGtJ« á¿a Éahghu§fisí«, 
gH¡ filfisí«, ï‹D« ïJ ngh‹w gyt‰iw eh‹ f©oU¡»nw‹. 
brhªjkhf filfis it¤J el¤J»‹w mt®fŸ jh§fŸ brŒ»‹w 
bjhÊÈš âU¥âail»‹wd®. xU ehis¡F, thu«, khj«, k‰W« 
M©o‰fhd¤ njitfis¥ ó®¤âbrŒí«go¡F TLkhd msî r«ghâ¤J, 
mt®fŸ k»œ¢áahÆU¡»‹wd®. Mdhš k‰wt®fnsh mt‰¿š 
âU¥âailtâšiy. mt®fŸ j§fSila Éahghu« ÉU¤âailªJ 
filáÆš efu¤â‹ ntbwhU gFâÆš xU filia Mu«ã¤J, bjhl®ªJ 
ï‹bdhU fil, ï‹bdhU fil vd V‰gL¤J»‹wd®. mt®fŸ mªj 
efÇš mâfkhd filfisnah mšyJ Éahghu§fisnah 
el¤Jgt®fshÆU¡»‹wd®.  Mdhš mitfŸ mt®fS¡F¥ 
nghJkhdjhÆšiy. mt®fŸ bjhl®ªJ k‰w efu§fS¡F« Kothf ehL 
KGtâYKŸs efu§fS¡F« efU»‹wd®. mt®fSila jÇrd« k‰w 
e h L f S ¡ F «  É Ç t i l ª J  b r š Y t j ‰ f h d  j U z § f i s  
V‰gL¤J»wjhÆU¡»wJ. eh« všnyhU« JÇj czî Éahghu§fŸ, 
FË®ghd¡ f«bgÅfŸ, fh®fŸ, MfhaÉkhd§fŸ nkY« cyfKGtâY« 
fhz¥gL»‹w bga® bg‰w jahÇ¥òfŸ ngh‹witfŸ g‰¿ e‹F 
m¿ªâU¡»nwh«. ï¥ng®g£l cyfshÉa É‰gid vâ®ghuhjÉjkhf 
ÃfHÉšiy. ïitfŸ mªjªj jiyt®fŸ bfh©oUªj jÇrd«, 
cUth¡»d â£l§fŸ, cyifaila Ã®zÆ¤j ïy¡FfŸ ngh‹wt‰whš 
ÃfœªjJ. Äf¡ fodkhd ciH¥ò, cÇikahs® Kj‰bfh©L mtnuhL 
x¤JiH¤j rf ciH¥ghËfnshL bt‰¿bgw nk‰bfh©l ciH¥ò 
ngh‹witfns ïªj ÃfœÉ‰F Mjhu«, Mdhš mt®fSila Ka‰áfŸ 
KoÉny ïy¡Ffis miltnjhLTl KoN£l¥g£ld.

f®¤jUila #d§fsh»a eh«, ï›îy»š Äf¢áw¥ghd 
c‰g¤â¥bghUis¡ bfh©oU¡»nwh«: mJ RÉnrõ«, ïnaR 

c©ikahd rig njh‹¿a tuyhW«
 ãÇÉid rigfŸ njh‹¿a tuyhW«

c©ikahd âU¢rig
“ïªj¡ fšÈ‹nkš v‹ rigia¡ f£Lnt‹, ghjhs¤â‹ 

thršfŸ mij nk‰bfhŸtâšiy” k¤njí 16:18
  rig tUl« njh‰WÉ¤jt®  ïl«

  »¿ÞJÉ‹ rig ».ã.33 »¿ÞJ vUrny«

  nuhk®16:16 k¤njí16:18 m¥.2:14

  vngáa®5:32 m¥.20:28 Vrhah2:2-4

  bfhnyh1:18 vngáa®1:22 ÿ¡fh24:47-49

ãÇÉid¡T£l«

1. f¤njhÈ¡f rig ».ã.607 _‹wh« nghÅgÞ nuh«

2. Y¤ju‹ rig ».ã.1517 kh®o‹ ÿ¤j® b#®kÅ

3. ï§»yhªJ rig ».ã.1534 v£lh‹ bA‹¿ ï§»yhªJ

4. fhšÉÅÞ£ rig ».ã.1555 #h‹ fhšÉ‹ ÞÉ£r®yhªJ

5. ãÇÞã£nlÇa‹ rig ».ã.1560 #h‹ eh¡Þ Þfh£yªJ

6. fh§»ÇnfõdÈÞ£ rig ».ã.1592 ïuhg®£ ãuî‹ AhyªJ

7. gh¥oÞ£ rig ».ã.1607 #h‹ ÞÄ¤ M«Þl®lh«

8. mbkÇ¡f‹ gh¥oÞ£ rig ».ã.1629 nuh#® ÉšÈa«Þ mbkÇ¡fh

9. e©g®fŸ I¡»a rig ».ã.1665 bl®ã #h®{gh¡Þ ï§»yhªJ

10. bk¤joÞ£ rig ».ã.1739 #h‹ btÞÈ ghš ï§»yhªJ

11. filáfhy òÅj®fŸ rig ».ã.1830 n#hr¥ #h‹ ÞÄ¤ Ãôah®¡

12. VHh« ehŸ rig ».ã.1843 ÉšÈa« Äšy® Ãôah®¡

13. »¿Þjt ÉŠPhd rig ».ã.1881 nkÇ bg¡f® v£o nghÞl‹

14. nanfhth rh£áfŸ ».ã.1884 rh®yÞ o.u[š bg‹ášthÅah

15. njtDila rig ».ã.1886 Ç¢r®£ Þg®È§ bl‹ÅÌ

16. ernua® rig ».ã.1895 ã. v¥. ãßÞ fÈngh®Åah

17. bgªbjbfhÞnj rig ».ã.1901 áy FGÉd® ïy§if

18. mbr«ãË M¥ fh£ rig ».ã.1914 áy FGÉd® Ah£Þ ãÇÞ

19. ï‹D« mnef«...............................

“kDõUila f‰gidfis cgnjr§fshf¥ nghâ¤J, åzhŒ 
vd¡F Muhjid brŒ»wh®fŸ v‹w, Vrhah Ô®¡fjÇá e‹whŒ¢ 

brhšÈÆU¡»wh‹” v‹wh® ïnaR (k¤njí 15:9)
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»¿ÞJÉDila e‰brŒâ, nkY« mt® jU»wjhd ïu£á¥ò. eh« 
r¤âa¤ij cilat®fshÆU¡»nwh«. ï¥nghij¡F, ïªj c‰g¤â¥ 
bghUË‹ nkš ÉRthr« bfh©LŸst®fŸ nkY« k‰wt®fis ïªj 
ïu£á¥ã‰FŸ bfh©LtU«go v‹dbtšyh« brŒa nt©Lnkh 
mt‰¿‰F KjäL brŒa j‹dh®tKŸs CÊa®fŸ jh‹ e« 
midtUila njitahÆU¡»wJ. áy bysÑf c‰g¤â¥ bghUis 
É‰gid brŒ»‹w kÅjid¥ g‰¿a fhÇa« v‹d? mt‹ thœtj‰F¤ 
njitahdt‰iw c‰g¤âbrŒa nt©oatdhÆU¡»wh‹.  
e«ik¡F¿¤J«, kÅjt®¡f¤â‰bf‹W eh« bfhL¤J¡ bfh©oU¡»‹w 
c‰g¤â¥ bghUis¡ F¿¤jJkhd fhÇa« v‹d? eh« ïu£á¡f¥g£L 
gunyhf¤â‰F¢ bršy ÉU«ãdhš ehK« Tl f£lhakhf c‰g¤â 
brŒant©L«.

vdJ brhªj mDgt¤jij¥ bghW¤j k£oš v‹Dila 
FL«gK« ehD« gytUl§fS¡F K‹ghfnt ïªâah tu ÉU¥g¥g£nlh«. 
eh§fŸ Érh bgW«go¡F gy Kiw Ka‰á¤njh« Mdhš bgw KoaÉšiy. 
eh§fŸ Ka‰áia ifÉ£oUªâU¡fyh« Mdhš eh§fŸ ÉlÉšiy. 
khwhf eh§fŸ gy tUl§fshf gh»Þjh‹ br‹nwh«, Û©L« ïªâah tu 
Ka‰á¤njh« Mdhš $y§fh tÊahf R‰W¥gaz« nk‰bfh©nlh«. 
filáahf eh§fŸ ïªâahÉ‰FŸ EiHªnjh«. bjhl®¢áahd Érh 
ãu¢ridÆ‹ fhuzkhf ïu©L tUl§fS¡F eh§fŸ ïªâahit É£L 
btËnaw nt©oat®fshÆUªnjh«. mªj rka¤âš $y§fhÉš 
thbdhÈ Ãiya« Jt§f¥g£lJ. ïªâahÉ‰bfdî«, MáahÉ‰bfdî«, 
gybkhÊfËš thbdhÈ Ãfœ¢áia xÈgu¥ò«goahd rªj®¥g¤ij 
eh§fŸ eGt ÉlÉšiy. nkY«, eh§fŸ ïy¡»a¤ij gybkhÊfËš 
(ntjhfk mŠrštÊ ghl¤â£l§fŸ, khj ïjœfŸ, J©L¥ãuâfŸ, k‰W« 
ò¤jf§fŸ) m¢á£L ãuRÇ¡F«go¡F xU khbgU« Ka‰á nk‰bfh©nlh«. 
ïy¡»a¤â‹ thÆyhfî«, thbdhÈ thÆyhfî« neghs«, á§f¥ó®, 
»H¡Fknyáah, ïªnjhndÎah, ãÈ¥ig‹Þ, Äah‹k®, k‰W« Máah, 
M¥ãÇ¡fhÉYŸs ehLfËY« cyf KGtâY« CÊa« brŒí«go¡F ïJ 
tÊ el¤âaJ. ï‹W ïªâahÉnyna bjhiy¡fh£á xÈgu¥ò»wjhd o.É. 
Ãfœ¢á _y« RÉnrõ« guîtj‰fhd thrš âw¡f¥g£LŸsJ! k‰wgo 
njt‹ thršfis¤âwªjh®, eh§fŸ mj‹ tÊahf k‰w thršfis 
f©lilí«go br‹nwh«. f®¤jUila CÊa¤ij ÉÇth¡F«goahd 
thršfŸ âw¡f fh¤âU¥Õ®fŸ v‹whš c§fS¡F« v§fS¡F« 
v›Éjkhd thršfŸ âw¡f¥g£oU¡F« v‹gij mt® m¿th®.

v‹Dila FL«gK« ehD« RÉnrõ¤ij ãur§»¥gj‰F« 
f®¤jUila rigia Þjhã¥gj‰F« gy y£r k¡fis bfh©l 

mt®fis¥nghy kh«r¤ijí« ïu¤j¤ijí« cilatuhdh®; 
kuz¤J¡F mâfhÇah»a ãrhrhdtid¤ jkJ kuz¤âdhny 
mÊ¡F«go¡F«, étfhybkšyh« kuzga¤âdhny moik¤ 
jd¤â‰FŸshdt®fŸ ahtiuí« ÉLjiyg©Q«go¡F« 
m¥goahdh®.....m‹¿í«, mt® #d¤â‹ ght§fis Ãt®¤â 
brŒtj‰nfJthf, njtfhÇa§fis¡F¿¤J ïu¡fK« c©ikíKŸs 
ãujhd MrhÇauhÆU¡F«go¡F« v›Éj¤âY« j«Kila rnfhjuU¡F 
x¥ghf nt©oÆUªjJ” (vã.2:11,14,15,17).

“......»¿ÞJnth mtUila å£o‰F nk‰g£ltuhd Fkhudhf 
c©ikíŸstuhÆU¡»wh®; ...ehnk mtUila ålhÆU¥ngh« 
......»¿ÞJÉÅl¤âš g§FŸst®fshÆU¥ngh«”(vã.3:6-14). »¿ÞJ 
j«ik¤jhnk btWikah¡», kDõrhayhdJ nghy, mtUila 
rnfhjuU« »¿ÞJÉDila rfy gÇóuz¤âdhš Ãiwa¥gL«nghJ 
mt®fS« â›Éa Rght¤â‰F g§FŸst®fshf khWth®fŸ!

“j«Kila k»ikÆdhY« fhUÂa¤âdhY« e«ik 
miH¤jtiu m¿»w m¿Édhny étD¡F« njtg¡â¡F« nt©oa 
aht‰iwí«,  mtUila â›Éa tšyikahdJ ek¡F¤  
jªjUËdJk‹¿, ï¢irÆdhš cyf¤âY©lhd nf£L¡F¤ j¥ã, â›Éa 
Rght¤J¡F¥ g§FŸst®fshF«bghU£L , kfh nk‹ikí« 
m U i k í k h d  t h ¡ F ¤ j ¤ j § f S «  m i t f Ë d h n y  e k ¡ F  
mË¡f¥g£oU¡»wJ” (2ngJU1:3,4).

“Ú§fŸ  m¿î¡bf£lhj mªj m‹ig m¿ªJbfhŸs 
tšyt®fshfî«, njtDila rfy gÇóuz¤jhY« Ãiwa¥glî«...” 
(vng.3:19). njt‹ j«Äl¤âš m‹òTU»wt®fis “.....jkJ FkhuDila 
rhaY¡F x¥ghÆU¥gj‰F K‹ F¿¤âU¡»wh®” (nuhk.8:29).

“c§fŸ rßu§fŸ »¿ÞJÉ‹ mtat§fbs‹W m¿p®fsh?..... 
f®¤jnuhoirªâU¡»wtD«, mtUlnd xnu MÉahÆU¡»wh‹” 
(1bfhÇ.6:15,17). vdnt, f®¤juh»a ïnaR»¿ÞJ kÅjt®¡f¤â‰fhf 
bjhl®ªJ k¤âaÞjuhŒ »Çia el¥ã¡F«go¡F gunyhf¤â‰F¤ âU«ã¢ 
br‹¿U¡»wh®. 1Ônkh¤njí2:5-‹go, »¿ÞJ ïnaR kDõdhf 
njtDila tyJghÇr¤âš mk®ªâU¡»wh®. mt® njtDila 
Fkhudhfî«, kDõFkhudhfî«: cÆ®¤bjGªjJ, kW%gkh¡f¥g£l 
ekJ ïu£rfuhfî« ïU¡»wh®. ehkidtU« MÉ¡FÇaãufhukhf 
mtU¡FŸ “â›Éa Rght¤J¡F¥ g§FŸst®fhsf kh¿ÆU¡»nwh«”.
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g£lz§fËš EiHªâU¡»nwh«. eh§fŸ m§F br‹wnghJ xU 
M¤Jkhit¡Tl m¿aÉšiy, Mdhš eh§fŸ m§nf ïUªnjh«, nkY« 
eh§fŸ f®¤j® v§fnshoUªjh® vdî« m§F CÊaŠbrŒa v§fS¡F 
mUs¥g£lJ v‹gijí« m¿ªJbfh©nlh«. Kjš PhÆW eh§fŸ 
v§fSila nAh£lš miwÆnyna njtid Muhâ¡fnt©oat® 
fshÆUªnjh«, ã‹ò xU thlif å£oš mšyJ v§bfšyh« eh§fŸ 
br‹nwhnkh m§bfšyh« Muhjid brŒnjh«. tH¡fkhd mªj PhÆ‰W 
»HikÆš v§fnshL Muhjid brŒí«go ahnuh xUtiu 
f©Lão¤J¡bfh©nlh«, mij eh§fŸ bjhl®¢áahf¡ brŒifÆš, 
eh§fŸ mnef« mnef« ng®fis v§fnshL ntj MuhŒ¢á brŒí«go 
f©Lão¤njh«! Ó¡»ukhŒ m§nf kdªâU«òjšfŸ eilbg‰wJ. eh‹ 
kjr«gªj¥g£l ò¤jf rhiyfisí«, ntjhfk r§f§fisí«, rka¡ 
T£l§fisí« Tl (xUÄ¤J¥nghf mšy, bjhl®ò V‰gL¤â eh§fŸ 
ïU¡FÄl¤âid #d§fŸ m¿ªJ bfhŸS«go¡F), rªâ¤nj‹, 
if¥ãuâfisí« miH¥ò m£ilfisí« m¢á£L filfËš 
ïU¥gt®fS¡F«, rªijÆY« mšyJ ahiubašyh« eh§fŸ 
rªâ¡»nwhnkh mt®fisí« v§fSila T£l§fËY« njtDila 
th®¤ijia MuhŒ¢á brŒa fyªJ bfhŸS«go miH¤njh«. eh‹ 
e«Kila mŠrš tÊ ghl¤â£l¤âid brŒâ¤jhËš És«gu¥gL¤ând‹. 
nkY« v§bfšyh« thŒ¥ò©nlh, m§F eh‹ ÉiuªJ cgnjá¤J 
cŸS® brŒâjh£fËY« És«gu¥gL¤ând‹. ïj‹ Éisthf 
#d§fnshL m¿Kfkhndh«, T£l§fS¡F mt®fis miH¤njh«, 
mt®fSila åLfËš ntjhfk tF¥òfis V‰gL¤ândh«, mt®fËš 
mâfkhndh® kdªâU«ãdh®fŸ, f‰ã¡fî« nghâ¡fî« áyU¡F 
f‰W¡bfhL¤J gÆ‰áaË¤njh«, ï‹nwh thbdhÈ Ãfœ¢áÆY«, ïªâa 
bjhiy¡fh£á Ãiya§fËY« nkY« MáahÉ‹ k‰w ehLfËY« 
RÉnrõ¤ij m¿É¡»w _¥g®fisí« ãur§»ah®fisí« eh§fŸ 
bg‰¿U¡»nwh«. ïJ eh§fŸ brŒjij beho¥bghGâš btË¥gL¤J»wJ. 
ahbušyh« âwªj thršfŸ tÊahf¢ bršy Ma¤jkhÆU¡»wh®fnsh 
mt®fnshL Tl v§fshš bjhlªJ gÂah‰w ïaY»wJ. e«Äš 
v§fSila óuz ïy¡Ffis milahjnghâY«, brŒant©oa 
fhÇa§fŸ mâfÄU¡»wgoahš, eh« f®¤jÇl¤âš m‹òT®ªJ, mtUila 
fhÇa¤ij gu¥gÉU«ò»wnghJ, mij¢ brŒa mt® e«ik MÓ®tâ¥gh® 
vd v§fshš cWâahf m¿îW¤j KoªjJ.

»¿ÞJ, “....Ú§fŸ cyfbk§F« nghŒ, r®táUZo¡F« 
RÉnrõ¤ij¥ ãur§»í§fŸ. ÉRthrKŸstdh» PhdÞehd« 
bg‰wt‹ ïu£á¡f¥gLth‹; ÉRtháahjtndh M¡»id¡FŸshf¤ 
Ô®¡f¥gLth‹”(kh‰16:15,16) v‹wh®. kWgoí«, mt®, “....ïnjh, 

Ú§fŸ ò¤âuuhÆU¡»wgoÆdhš, m¥gh, ãjhnt! v‹W T¥ãl¤j¡fjhf¤ 
njt‹ jkJ FkhuDila MÉia c§fŸ ïUja§fËš mD¥ãdh®. 
Mifahš ïÅ Ú moikahÆuhkš ò¤âudhÆU¡»whŒ;  Ú 
ò¤âundahdhš, »¿ÞJ _ykhŒ¤ njtDila RjªjudhíÄU¡»whŒ” 
(fyh.3:26,27;4:6,7).

»¿ÞJÉ‹ rnfhju¤Jt¤ bjhl®¢á
ntjth¡»a§fËš »¿ÞJ gu¤â‰F vGªjUËd ãwF, 

»¿ÞJnthLTl e«Kila rnfhju¤Jt¤â‹ _y« njtDila 
ãŸisfshF«goahd e«Kila cwÉid V‰gL¤â njtD¡F« 
»¿ÞJî¡FÄilnaíŸs KoÉšyh ãjh-Fkhu‹ cwÉid gy F¿¥òfŸ 
btË¥gL¤J»‹wd: 

ïnaR»¿ÞJ njtDila Fkhudhfî« kDõFkhudhfî« 
kh«r¤âny ãwªjh®. mt® thd¤J¡F VbwL¤J¡bfhŸs¥g£l 
ïu£rfuhf, njtDila Fkhudhfî« mtUila MÉ¡FÇa 
FL«g¤âš ãwªâU¡»wt®fS¡F rnfhjuuhfî« Ãiy¤âU¡»wh®. 
mtnuhLŸs rnfhju¤Jt¤â‹ _ynk eh« njtDila Fkhu®fshf 
miH¡f¥gl¥ Toat®fshÆU¡»nwh«.

“ e h «  n j t D i l a  ã Ÿ i s f s h Æ U ¡ » n w h b k ‹ W  
MÉahdt®jhnk e«Kila MÉílndTl¢ rh£á bfhL¡»wh®. eh« 
ãŸisfshdhš RjªjuUkhnk; njtDila RjªjuU«, »¿ÞJî¡F 
cl‹RjªjuUkhnk; »¿ÞJîlndTl eh« k»ik¥gL«go¡F 
mtUlndTl¥ ghLg£lhš m¥goahF«” (nuhk.8:16,17). nahth‹1:1-14-
‹go MâÆÈUªnj, th®¤ij njtndhoUªjJ mªj th®¤ij 
njtdhÆUªjJ, ïªj¡T‰W njt¤Jt¤âš rk¤Jt¤ij¡ fh£L»‹wJ. 
nkY« mªj th®¤ij j«ik btWikah¡» (ãÈ.2:7), kDõ rhayh», 
njtDila Fkhudhf¤ njtD¡F¡ Ñœ¥goªjtuhŒ j«ik¤ jhnk 
jhœ¤â, njtDila Kj‰nguhdtuh» njtDila Rjªjuuhdh®. 
ïij¥nghy njtDila MÉ¡FÇa FL«g¤â‰FŸ ãw¥gj‹ _y« eh« 
»¿ÞJÉDila rnfhjuU«, rnfhjÇfSkhf khW«nghJ, eh« 
n j t D i l a  # d § f S «  » ¿ Þ J î l n d T l  R j ª j u U k h f  
ïiz¡f¥gL»nwh«.

“v¥gobaÅš, gÇR¤jŠbrŒ»wtU«, gÇR¤jŠbrŒa¥gL»wt® 
fSkh»a ahtU« xUtuhny c©lhÆU¡»wh®fŸ; ïjÅÄ¤j« 
mt®fis¢ rnfhjubu‹W brhšy mt® bt£f¥glhkš; .....Mjyhš, 
ãŸisfŸ kh«r¤ijí« ïu¤j¤ijí« cilat®fshÆU¡f, mtU« 
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tašÃy§fŸ ï¥bghGnj mW¥ò¡F ÉisªâU¡»wbj‹W c§fŸ 
f © f i s  V b w L ¤ J ¥ g h U § f Ÿ  v ‹ W  e h ‹  c § f S ¡ F ¢  
brhšY»nw‹”(nahth.4:35) v‹wh®. ï‹bdhU rka« mt®, “..... 
mW¥òÄFâ, ntiyah£fnsh bfhŠr«; Mifahš mW¥ò¡F v#kh‹ 
j k J  m W ¥ ò ¡ F  n t i y a h £ f i s  m D ¥ ò « g o  m t i u  
nt©o¡bfhŸS§fŸ” (ÿ¡.10:2) v‹wh®.

ïnaR, “nfS§fŸ, m¥bghGJ  c§fS¡F¡ bfhL¡f¥gL«; 
njL§fŸ, m¥bghGJ f©lilå®fŸ; j£L§fŸ, m¥bghGJ c§fS¡F¤ 
âw¡f¥gL«. Vbd‹whš, nf£»wt‹ vtD« bg‰W¡bfhŸS»wh‹; 
njL»wt‹ f©lil»wh‹; j£L»wtD¡F¤ âw¡f¥gL« (k¤.7:7,8) 
vdî« JÇj¥gL¤âdh®. ïªj¡fhÇa§fŸ ÃiwntW«go¡F, xU 
jÅkÅj‹ ïj‰fhd Ka‰áÆid f©o¥ghf nk‰bfhŸs nt©Lbkd,  
ïJ F¿¤jjhd th¡F¤j¤j§fis jaîT®ªJ ftÅí§fŸ. Mdhš, 
njtdhny všyh« TL« (19:29) v‹gij ÃidîTU§fŸ, nkY« 
njt‹ e«Kila g£r¤âÈUªjhš ek¡F ÉnuhjkhÆU¥gt‹ ah®? 
(nuhk.8:31). kWgoí« »¿ÞJ; eh« njtDila uh{a¤ijí« mtUila 
Úâiaí« njodhš, e«Kila njitfŸ všyh« bfhL¡f¥gL« 
(k¤.6:33) v‹wh®, nkY« f®¤j® cyf¤â‹ KoîgÇaªjK« rfy 
eh£fËY« e«nkhL ïU¥ng‹ vdî« th¡F¤j¤j« g©ÂÆU¡»wh®. 
gîš j‹id¥ gy¥gL¤J»w »¿ÞJÉdhny všyht‰iwíŠ brŒa 
jd¡F¥ bgyD©L vd m¿É¤jh‹ (ãÈ.4:13).

v‹Dila rnfhjunu,  ïij¥g‰¿ r‰W áªâí§fŸ. eh« 
cyif¥ gh®¡f jÇrd¤njhL Tl e«Kila f©fis VbwL¡F«nghJ, 
eh« ïirªj cjÉ¡fhu®fshf khWnth«: njt‹ e«ik 
bgy¥gL¤J»wt®, »¿ÞJ e«ik tÊel¤J»wt®, RÉnrõ« 
(ïu£á¥ã‰bf‹W njttšyikíilaJ) ãur§»¡f¥gl nt©oaJ, 
nkY« eh« f®¤jUila ãŸisfis ek¡F cjÉbrŒí«go¡F«, 
C¡f¥gL¤J« go¡F« bg‰WŸnsh«. ïJkh¤âukšy, Mdhš 
kdªâUªâa x›bthUtD« ï‹bdhU ntiyahshfî«, RÉnrõ« 
g u « ã  k » i k ¥ g L t j ‰ F  m â f k h d  g z  c j É i a ¡  
bfh©LtU»wtdhfî« khwnt©L«. eh« ïij¢ brŒa 
Ma¤jkhÆU¡F«nghJ vªj neu¤âY« cyf¤â‰F »¿ÞJit vL¤J¢ 
bršy Koí«. eh« vGªJ thršfis¤ j£l Mu«ã¤J ek¡bf‹W 
âw¡f¥g£l thršfS¡FŸ c£ãuntá¥gJ mtáa«. thršfS« mj‰F 
nkyhf thršfS« f®¤jU¡bf‹W« mtUila gÂ¡bf‹W« bgÇa 
fhÇa§fis¢ brŒa tÊel¤J« v‹gnj th¡F¤j¤jkhÆU¡»wJ. eh« 
midtU« x‹whf ïizªJ “ïnjh mona‹, f®¤jhnt, v‹id 
mD¥ò«” vd¡ TWnthkhf.  

e«Kila rßu¥ãufhukhd ãw¥ãš 
eh« ÉU«ò»‹w xU FL«g¤âš ãw¡f mªj¡ 
FL«g¤ij¤ bjÇî brŒa ïayhJ. eh« 
e«Kila ãw¥ã‰F¥ã‹ btË¥gilahf eh« 
ã w ª j  m ª j  F L « g ¤ â ‹  m § f k h f  
ïUªJbfh©oUªnjh«.

M É ¡ F Ç a  ã u f h u k h f ,  e h «  
vªj¡FL«g¤â‹ mjhtJ njtDila mšyJ 
rh¤jhDila FL«g¤â‹ m§fkhf ïU¥ngh« 
v‹gij¤ bjÇî brŒJbfhŸ»nwh« .  
btWknd bjÇªJbfhŸtâdhš, njtDila 
ãŸisahf e«ik kh‰¿¡bfhŸS»wâšiy. 

mtUila FL«g¤â‰FŸ ãw¡f eh« j©ÙÇ‹ ãw¥ò k‰W« MÉÆ‹ 
ãw¥gh»a PhdÞehd« v‹w ãw¥ã‰fhd tÊKiwÆ‹ tÊahf¢ 
bršynt©L«.

1ngJU1:22,23 k‰W« 2:1:2 ïªj MÉ¡FÇa ãw¥ig¥ g‰¿ nkY« 
bjËî¥gL¤J»wJ: “.....MÉÆdhny r¤âa¤â‰F¡ Ñœ¥goªJ, c§fŸ 
M¤Jkh¡fis¢ R¤jkh¡»¡ bfh©lt®fshÆU¡»wgoahš, R¤j 
ïUja¤njhnl...... mÊîŸs É¤âdhny mšy, v‹bw‹iw¡F« Ã‰»wJ« 
étDŸsJkhd njttrdkh»a mÊÉšyhj É¤âdhny kWgoí« 
b#Ã¥ã¡f¥g£oU¡»Ö®fns... ï¥goÆU¡f.....Ú§fŸ tsU«go òâjhŒ¥ 
ã w ª j  F H ª i j f i s ¥ n g h y ,  â U t r d k h » a  f s § f Ä š y h j  
Phd¥ghÈ‹nkš thŠirahÆU§fŸ”.

“mtUila ehk¤â‹nkš ÉRthrKŸst®fshŒ mtiu 
(»¿ÞJit) V‰W¡ bfh©lt®fŸ v¤jidng®fnsh, m¤jidng®fS« 
njtDila ãŸisfshF«go, mt®fS¡F mâfhu§ bfhL¤jh®. mt®fŸ, 
ïu¤j¤âdhyhtJ kh«r á¤j¤âdhyhtJ òUõDila á¤j¤âdhyhtJ 
ãwthkš, njtdhš ãwªjt®fŸ” (nahth.1:12,13).

“Ú§fbsšyhU« »¿ÞJ ïnaRit¥g‰W« ÉRthr¤âdhš 
njtDila ò¤âuuhÆU¡»Ö®fns. VbdÅš, c§fËš »¿ÞJî¡FŸshf  
PhdÞehd« bg‰wt®fŸ v¤jidngnuh, m¤jidngU« »¿ÞJit¤ 
jÇ¤J¡bfh©O®fns...Ú§fŸ »¿ÞJÉDilat®fshdhš, MãufhÄ‹ 
rªjâahuhí«, th¡F¤j¤j¤â‹gona Rjªjuuhí« ïU¡»Ö®fns..... nkY« 

-Betty

bg©fŸ
gFâ

ïnaR »¿ÞJ Ã¤âa gÈ
Jesus Christ the Eternal Sacrifice

The Choice of Families
FL«g§fË‹ nk‹ik

ïnjh, thr‰goÆny Ã‹W j£L»nw‹; btË.3:20
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